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Merulu fatalu
— Novela istorica. —
(Urmare.)

Respectulu ce-lu avea catra sogi’a sa, si amorulu
ferbinte, nu-i permisera sé esprime ei temeren sa. Ar
fi ofensat’o ; asid cugetd nobilulu seu sufletu. O! de ar
fi graitu!

Dupa indepartarea lui Teodosiu, peste puginu
vini Paulinu la imperatés’a. De n’ar i vinitd serma-
nulu de elu! '

— Bine ai venitu Pauline! Ocupa locu, sé ter-
mindmu oper’a, — il salutd imperatés’a, intindiéndu-i
mén’a spre sarutare gragiosu si cu demnitate. _

St asiediéndu-se ambii In o mésa pe care za-
ceau multe scrisori, nu langa olalta, ci dupa cum ce-
rea cuviinti’a vis-a-vis de olalta, continui impe-
ratés’a:

— Al bunatate mai percurge odata penegiric’a!
Unele pasuri le-am mai modificatu, s¢ vedi cum ar-
moniséza intregulu opu?

Paulinu cu respectulu indatinatu luiz - perga-
menele un'a dupa alta, le percurse. Kra I eratés’a
cu fruntea pe palma, erd cufundata in meditatiune.
Ea studid dictiunea, cu care avea sé predeie panegi-
ric’a ménedi imperatului.

— Opulu e perfectu, maiestate! — dise in fine
Paulinu dupa revisiune.

— Asid dara sintemu gata, si eu asteptu cu ne-
rabdare 6r'a sublima, in care & felicitezu pe impera-
tulu cu acestu fruptu micu alu ostenelelor mele, —
dicéndu aceste imperatés’a, se scéla, se duse la unu
scriniu dela pariete, si aduse in mana merulu fatalu.

— Dupa ce multu ai ostenitu pentru mine, sti-
mate Pauline! te rogu sé primesci acestu meru dela
mine, in semnu de recunoscintia !

— Pré mare onére, inalta Démna, nici pe de-
parte n’am meritatu atft’a ondre.

— Primesce-lu, si-mi promite, ci si alta-data
me vei sprigini cu concursulu teu, cand voiu avé tre-
buintia !

— Sim totu-de-una gat’a spre servitiu.

— Méne voiu preds panegiric’a imperatului. Te
invitu la 61'a a trei’a !?) s& me fnsotiesci!

— Férte bine, — incheid Paulinu si InAndu me-
rulu, se departd, inchinidndu-se cu totu respectulu.

Paulinu, unu caracteru solidu, fagia de impera-
tés’a Atenais-Eudoxia — stricta si morala ce erq, care
nici odata n’a datu cuiva nici celu mai micu indemnu
la indreznéla, totu-de-una ’a purtatu férte onestu.

Ea 1l stimd numai pentru sciinti’a si onestitatea

19) 9 ore dupa computarea néstra.
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lui. Frumset’a ei rara, care si acuma la 40 ani ai
etatil nimicu n’a suferitu, avea totu acele raze, cari
sint fn stare a topf &nimile; dar caracterulu ei se-
riosu erd de odata si moderatorulu celu mai recori-
toriu alu ori carei flacare, ce putea produce.

Paulinu rare ori cutezd a privi in fagi’a impera-
tesei, cum nu cutéza paménténulu a privi in fagla 8-
relui, c4 s& nu-si strice vederea.

Astd a fost Atenais-Eudoxia. Asid a fost
Paulinu,

Dar sdrtea e inevitabila.

Paulinu n’a intrebatu dela cine e merulu, pen-
tru elu erd destulu ca e dela imperatés’a. Imperatés’a
nu i-a spusu, cici dupa filosofi'a ei, merulu erd pro-
prietatea ei, si putea dispune dupa placu.

O déca tncai i-ar fi spusu!

Dar sértea e inevitabila,

Paulinu esindu din palatu, se opri sub porticu,
si pasindu de citeva ori in sus si in jos printre colum-
nele porticului, se parea cugetdndu serios. In urma,
¢4 cum i-ar fi venitu unu cugetu bunu, se decise.

— Acestu meru e demnu de imperatulu, il voin
presintd numai decitu imperatului, — isi dise elu, si

‘pasi pe trepte in sus, catra despartieméntulu fmpe-

ratului.

O! déca nici odata nu i-ar fi venitu cugetuln
celu bunu, séu mai bine disu reu! De nu ar fi suitu
acum treptele palatului, cicinu le va scobori mai
multu !

Sermanulu Paulinu! Serman’a imperatésa! Dar
de trei ori sermanulu imperatu!

Dar sértea e inevitabila!

Imperatulu Teodosiu, iubitorulu si protectorulu
sciintielor, petrecea desu in laboratoriulu séu cance-
lari’a sa. Aci erd ingramaditu totu ce cadea in sfer’a
acést’a. De unu timpu se ocupd férte multu cu déue
orolége, unulu de apa, si altulu de nesipu, comparan-
du-le la olalta.

in acestu momentu elu se afld cu téta liniscea,
langa orolége, observindu-le.

Mai nainte de a intrd Paulinu, fusese la fmpe-
ratulu bunulu nostru Pedro.

Acestu negru fidelu, pe care nimene nu-lu puth
despart de démn’a sa Atenais-Eudoxia, si-a c.:&stl-
gatu Intru atit’a si 4nim’a imperatul‘ui, incAtu 1 erd
permisa intrarea la imperatulu, in ori care momentu,

Elu avea cea mai mare bucuria cind vedea pe
imperatulu in visita la imperatés’a. Se intristd la din
contra, cind imperatulu intdrdid cu visit’a.

In diu’a acést’a elu intrd la fmperatulu.

— Pedro n’are voia buna. Imperatulu nu vine
la démn’a mea, — dise elu catra Teodosiu cu intris-

| tare, incretindu-si fruntea.
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— Bine, bine, bunulu meu Pedro! indata voiu
veni, — respunse imperatulu, dar si elu tristu, sicu
fruntea inecretita.

— Pedro e tristu, ca vede cretiuri pe frunteaim-
peratului. Imperatulu se supera pe Pedro. Pedro
merge dara s& planga.

— Nu, nu, Pedro, eu sitm voiosu, indata voiu
veni, du-te spune démnuei tale!

Acésta urma cind 1 duse merulu.

Dupa reintorcerea imperatului, Pedro érasi in-
trd la imperatulu si cum siedea imperatulu la orolo-
gie, fara a cautd Indereptu la celu ce intra, sciindu-lu
pe Pedro, acesta se apropia, si dise:

— Pedro vré s¢ véda fag'a fmperatului, mai
sint cretiuri pe fruntea lui?

— Vedi ¢a nu siint, bunulu meu Pedro, — res-
punse Teodosiu privindu-lu bidndu si liniscitu,

— Al Pedro e veselu! Imperatulu e veselu. Pe-
dro caAnta si se bucura.

— Ce 4nima buna, ascunsa intr’unu corpu negru,
— dise imperatulu, dupa ce se departd Pedro.

Tocmai cind Pedro alerga cintdndu prin cori-
doru, zaregce pe Paulinu mergéndu spre laboratoriulu
imperatului.

Elu il opri in cale.

— Duci vr'o noutate mare imperatului ?

— Da. R

— Nu, nu, nu duce. Pedro nu vré s¢ ducl. Im-
peratulu e voiosu, elu n’are cretiuri pe frunte. Pedro
nu vré s¢-i faci cretiuri pe frunte !

-~ Nu te teme, bunulu meu! Eu volescu sé-i
facu bucuria. Eu i ducu unu presentu !

— Unu presentu? — si Pedro fara a aratd vr'unu
semnu de bucuria, se duse mai departe, elu nu scid ce
sé dicn,

Tea unu 4Angeru aperatoru, esi in calea lui
Paulinu !

Dar sortea e inevitabila !

Paulinu intrd In imperatulu : ‘

— Majestate ! permite wmilitului servu, sé pre-
sentezi monarchului meu acestu micu donu, carele nu-
mal majestatii tale se cuvine !

Imperatulu abid fu in stare sé-si predomnésca
emotiunea, la vederea merului fatalu

Paulinu ne presupunéndu vr'o crima, std cu
fruntea deschisa, cu ochi veseli, asceptdndu cuvéntulu
imperatescu.

— Trumosu donu intr'adeveru, Pauline! — dise
in urma fmperatulu, — in bunu paméntu a trebuitu
s& crésca ?

— In care paméntu a crescutu nu sciu, atit’a
sciu cd mi-lu dopd malestaten sa imperatés’a, in
semnu de inalt’a sa recunoscintia, pentru puginele
mele servitie literarie. Era simtinlu meu imi siopti,
ch acesta se cuvine imperatului!

Ce cuvinte sublime, ce 4nima nobila, dar nein-
tielésa de imperatulu, caci altu cugetu negru preocu-
pd dnim’a si creerii imperatului, in acea clipita.

Imperatulu confusu, porni a umbld in sus si in
Jjos. Paulinu observi constenarea imperatului, dar nu
si-0 putea esplicd. Péte ci se cugeta, cum sé-i recom-
penseze donulu, va fi ganditu Paulinu.

Si nu se fnsield. Dar ce recompensa !

In fine dupa cite-va minute de zéla, imperatulu
se opri naintea luil Paulinu, si dise, privindu-lu cu
cautatura aspra :
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— E bine, Pauline, fii siguru de gragi’a mea im-
peratéscal Kra gragi'a mea suna astfel : astadi esti
prisonieriulu meu, si mane vei fi stersu dintre vii!

Unu detunetu n’ar fi pututu lovi mai tare pe
Paulinu, v

— Gragia, maiestate ! Eu siim nevinovatu !

— Déeca tradatorii potu fi nevinovati! Sé scii,
cd eu am datu merulu acel’a imperatesei! Tradarea
vostra e invederata.

Paulinu 1si vedea usi’a prepastiei, acuma pricepit
totulu!

— Gragia, maiestate! eu sim nevinovatu! Fa-
cati-se mila de famili’a mea!l — se rugd elu cadiéndu
in genunchi.

— Nu merita a se numi capu de familia acela,
care in asid modu trada pe imperatulu seu, — dise
Teodosiu cu tdta furi’a, si dindu semnalu, venira gar-
distii curtii, si deportara pe Paulinu in carcerele do-
mestice.

VIL
Catastrof’a.

Condeiulu ni tremury in ména, fiindu siliti a de-
scrie o fapta infricosiata. Infricosiata in sine, infrico-
siata In urmarile sale. Dar e adeveru istoricu.

Atenais nu scied nimicu din tdte aceste. Nici
ideia nu avea ce se intémpla in apropiaren ei, ceea ce
pe ea asid de aprope o atingea. Ja abid asceptd diw’a
de mine, pentru altu scopu.

Si Pulcheria? Bun'a si intielépt’a si sint’a Pul-
cheria?

Nu scid nimica,

O de ar fi sciutu! De &’ar fi dusu Teodosiu, sé-i
descopere durerea sa! Ea ar fi fost in stare s¢ dela-
ture periclulu.

Dar elu nu §’'a dusu !

Restulu dilei fatale, si ndptea urmatdrea, le-a
petrecutu Tcodosiu in piciére, umblindu in sus si in
Jos meditandu, in internulu seu se petrecea lupt’a cea
mal crincena,

Angerulu aperatoru i dicea : o femeia cd Ate-
nais nu pote fi culpabila, unu barbatu c4 Paulinu nu
pote fi tradatoru.

Era satan’a? Satana sioptid : Sint culpabili,
m’au tradatu, si ¢4 s¢ puba corén’a, m’an insultatu.

Si asid 1 8’a facutu diuna,

Pedro, dupa datina, fotra. Si tresare vediéndu
pe imperatulu consternatu, infrintu, superatu, si cd cu
déue-dieel de ani mai betranu!

— Pedro vede pe ifmperatulu tristu. Pedro se
mahnesce! Pedro nduce scire buna. Ddémn’s mea se
gata 8é vina la Tmperatulu. Ka se gata framosu forte
frumosu, ea pune diadema pe capu!

— Du-te tu, Anima buna, si grigesce de lucrulu
teu, si me lasa singuru!

— Nu me ducu pina nu-mi spune imperatulu,
ci nu e superatu.

— Nu, nu, bunulu meu; mergi in pace, vinu si
eu acusi.

Si Petru se departd, dar nu céntd niel nu joch.
O presimtire fina nu-i prevestid bine.

(Va urmd.)
Georgiu Traila.

—— NI XA e
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Conversare cu cetitorele.
— Mobilisarea. —

Sunt multi 6meni in lume, cari viséza de pacea
eterna. Ma spre acestu scopu s'a si formatu o liga,
care tine adupiri unde se rostescu cuvéntari frumoése.
Lumen le cetesce si dice : Frumosu visu!

In adeveru, ori citu de tare urimu resboiulu si
ori cAtu de nepotrivitu este elu pentru secolulu in
care traimu : pacea eterna va reminé totu numal,
ceea ce este de secoli, o dorintia frumdsa, unu visu
sublimu.

Condamnamu resboiulu, sustinemu pacea eter-
na, si totusi cind inimiculu vine sé ni atace pamén-
tulu stramosiescu, ludmu arm’a si alergdmu la lupta.

Qdiniéra unu seriitoru francesu — i-am uitatu
numele — a scrisu o brosiura in contra duelului, dar
a déu’s di 8’a batutu in duelu, cici cineva I'a atacatu,
cd numai din lasitate a combatutu acestu modu alu
satisfactiunil.

Sint unele lucruri in genere condamnate, si to-
tusi omenimen ¢ silita a le congerva, pentru ci acele
sint niste reutdtl necessarie. Intre aceste se numera
si resboiulu.

Acestu reu a esistatu de cind e lumea, si va
esistd in vecl.

¥

Ore? Sé nu fia nici o possibilitate, c4 é1e-cénd
genulu omenescu sé se naltie la acelu gradu alu civi-
lisatiunii, de unde sé nu se mal rostésca cuvéntulu
Hresboiu® ?

Laori ce innaltime a civilisatiunii s’ar ured
omenimea, resboiulu ar inoti-o si acolo, pentru ci de
multe ori tocmai ¢lu este aperatorulu innaintarii in
luminare.

Numai unu casu cunoscu, in care resboiulu ar
incetd indata si pentru totu-de-una. Inse, durere! ca-
sulu acel'a este o impossibilitate.

Chci éta care ar fi acel’a: ¢4 inceperea unui res-
boiu s& se hotarésca de mamele cari au fli in etatea
de-a servi sub arme, de candidatele de mirese cari au
deja ficsata diu’a cununiei, si de nevestele tinere cari
au barbati tineri.

Déca ar atérnd de la aceste, n'ar mai fi res-
boiu.

*

Si dieu bine ar fi, de cumva in locu de niste di-
plomati fira simtiu si fira Anima, aru siedé la més’a
verde niste gingasie fiintle femeiesci. Ele n’aru decide
nici odata sé fia resboiu; ér de cumva totusi ar fi, —
pentru ci popdrele nu joca totu-de-una asid precum
fluera diplomatii, -— de buna séma ci Ia resboin nu
g’ar tramite tocmai cei — tineri,

Altu prospectu ar avé atunce armat’a, S’ar de-
osebi multu de celu d’acuma. Oficierii n'aru face até-
te cuceriri, pentru ci totiaru fi nigte mosnegi be-
tréni; celu puginu eu asid credu, ch numai acestia aru
capetd imputernicire d’a puté — muri pentru patria.
‘Cu atdtu mai apretiuitu ar fi fnse secsulu barbatescu
remasu acasa.

Si acést’a, in multe locuri, ar form4 unu mari-
sioru contrastu fagia de situatiunea de acuma,
*

Inse durere! la congressulu din Berlin puterile
mari n'au fost represintate prin dame. Déca staturile
tramiteau acolo niste mirese, neveste, séu mame, nu
numai hotaririle lor aru fi mai drepte, dar nici resul-
tatulu finalu nu avea sé fia o pregatire la — resboiu.

Dnii diplomati betrani s’au adupatu sé faca pa-
ce, si éta — afara de muscali — téte popdrele sint
nemultiamite.

Ei sanctionéza perfidi’a cea mai infama, jefuirea
Basarabiei, st — in locu de pace — imperinlui nostru
i causéza — mobilisare.

Mai antdiu s’au mobilisatu delegatii la Viena,
cd 8& voteze siese-dleci milidne de florini, apol &'a mo-
bilisatu acasa diet’a sé nu péta face resmeritia in
niste timpuri asid de pacinice, apoi s’au mobilisatu
optu-dieci de mii de dmeni catra Bosnia si Hertiego-
vina, Si dupa téte aceste, diuariele tocmal acuma
scriu, ¢ érasi g'au decisu sé se faca mobilisari ndue.

FEta unde amu ajunsu, déca nu femeile, ci bar-
batii facu — politica !

%

Si cate lacrime scéte acésta mobilisare!

Amiculu meu Hector este unu tineru cu natu-
relu aplecatu spre fantasii si vishri. DorintY’a lui cea
mai ferbinte fu d’a-si gas{ o socia buna si frumoésa,
care sé-lu iubésca cu ardérea, cu care ar iubi-o si
dénsulu.

Upu balu de alu Asociatiunii transilvane 1 oferi
ocastunea d’a puté gasi in fine acea fiintia visata si
indesiertu cautata. Unu &ngerasiu belaiu, cu ochi vé-
neti si cu niste bucle poetice, aprinse 'n amiculu meu
sacrulu focu alu amorului.

Ete. ete. cte.

In fine numal cununi’a mal avea sé urmeze. Ter-
minulu 8’a sl ficsatu pe diu’a prima a lunei viitére.
Nimene nu era mai fericitu decitu fratele Hector si
alés’a sa. .

Dar ce se intémpla ? Intr’un’a din dile elu primi
ordinulu sé se presinteze la regimentu. Visurile fru-
mése se stinsera. Cununi’a trebul sé& se amane, cicl —
armat’a se mobiliséza.

*

Colo niste neveste tinere cu lacrime in ochi se
plangu, ci ele au remasu fara radiemu, si plansetulu
lor e insogitu de cativa copilasi; ér colo niste mame
tremurinde, asculta cu cea mai mare nelinisce scirile
sosite despre fiii lor.

Dar s’audu si alte plansori.

Bietulu omu necasitu se vaeta, ci dupa ce in
urma isi putl gasi unu advocatu, care sé-i primésca
processulu si fara anticipatiune, éta mobilisarea il

“duce si pe acela.

Advocatii dicu: SI pin’acuma se facea la noi
incetu justiti’a, dar acuma — dupa ce si din miculu
personalu alu tribunalului s’au chiamatu citi-va la
arme — cAtu va trebui sé asteptdmu cite o sen-
tintia ?!

Industriasiulu nu mai are ajutatori de ajunsu,
cumperatorii lui se mahnescu, elu isi smulge perulu;
bolnavulu e spariatn grozavu, caci mediculu in care
avl incredere e dusu; preotulu betrdnu e silitu sé
mérga énsusi pe la bolnavi, caci capelanulu lui fu
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chiamatu la regimentu; notarulu n’are cine sé-i lucre
paménturile, caci cei ce sperau a fi mintuiti prin elu
de ostire, éta — uu mai sint p’acasa ; servitorele sint
triste, ele nu mai au placerea d’a lucrd, regimentulu
care stationase mai multi ani in garniséna — s’a mo-
bilisatu . ..
*®
— Ai vinitu dupa manuscriptu, George ?
Nimene nu respunde.

Ah! acuma im1 plesnegce prin minte, e bietulu

servitoru alu tipografiei fu citatu sielu la armat’a
mobilisata.

Asid dara siim silitu sé me ducu &nsumi in ti-
pografia. Va s¢ dica si eu trebue s¢ me — mo-
bilisezu,

gohk\xu) Waleanw),

I GRRC A

’ Literatura si arti.

Cinteculu Gintei Latine, tradusu in limb’a
ungurésca de redactorulu acestei foi, a aparutu — pre-
cum anunclasemu — in , Vasdrnapi Ujedg“, si anume
in nr. 27 din duminec’a trecuta. Traducerea e insotita
de o gentila notitia din partea redactiunii, ce cuprin-
de unu resumatu simpaticu alu istoricului acestei
poesii, cu care Iosifu Vulcanu o introduse in Socie-
tatea Kisfaludy.

<. Istori’a critica a Romanilor de dlu B.P.
Hasdeu, ese si in traducere francesa. Pin’acuma apa-
ru partea prima, sub acestu titlu: ,La Valaquie
Jjusqu’en 1400.% Traducerea e facuta de dlu Fr. Damé.
Pretiulu 3 lei. .

< Impartesiri scurte. In Ungaria si Transilva-
ni’a aparu 281 de diuare unguresci, 96 germane, 52
slave, 15 romfne, 4 italiane si 2 hebreicu. — O artis-
ta romAana, dsiér’a Elena Teodorovicin, cinta cu multu
successu pe scenele din Italia. — Orasiulu Berlin a
hotaritu sé se faca unu tablou represintindu congres-
sulu actualu,

Ce e nou ? ‘

Sciri personale. Domnitorulu Roméaniei #’a
rentorsu pe cite-va dile din Sinaia la Bucuresci, un-
de se tinu consilie ministeriale in caus’a Basarabiei.
— Em. Sa mitropolitula primatu alu Roménfei, tre-
céndu din Bucuresci la Paris, s'a opritu pe cite-va
dile si la Budapesta. — Regin’a Belgiei a plecatu in
6 1. c. din Budapesta in provincia la fiic’a sa princi-
pess’a Koburg, unde se agtépta unu evenimentu fami-
liaru imbucuratoru. — Noulu ministru alu justitiei
dr. Teodor Pauler si-a ocupatu postulula 4 1. ¢. —
Fostulu ministru de justitia Béla Perczel fu numitu
vice-presiedinte la curtea de cassatiune. — Siahulu
Persiei a sositu la Viena vineri dupa miédiadi la 5
ére, si fu primitu la gara de catra imperatulu. — Mi-
nistrulu de justitia di audientie particularilor dumi-
neca de la 10 pana la 2 6re. — Unu principe din India
a sositu dilele trecute la Budapesta, elu caletoresce la
Paris.

Congressulu din Berlin se va fincheid dilele
aceste. In notiti’a ndstra din nrulu trecutu despre
congressu 8'a véritu o gresiéla : in locu de Rahova, sé
se cetésca Harsiova.

Proprietaru, redactoru respundietoru si editoru : 10SIFU VULCANU.
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. Represintantii Romaniei au sustinutu cu mul-
ta elocintia caus’a Basarabiei la congressulu din Ber-
lin. Diuarele straine scriu, cd in deosebi cuvéntarea
dlui Cogalniceanu a facutu mare impressiune, Strainii
— scrie ,Rom. Lib.“ — au pututu si de asta-data sé
se convinga, ci tieranulu de la Dunare, vitézu pe
campulu de lupta si triumfatoru in aren’a culturei,
este condusu de niste barbati, ecari aru face ondre ori
carful statu europeanu.”

< Jafuirea Basarabiei a iritatu férte adéncu spi-
ritele la Bucuresci. In asta causa ¢’a tinutu si o in-
trunire de senatori si deputati, si g'a decisu sé se ag-
tepte rentorcerea din Berlin a represintantilor Ro.ni-
niei. ,Romanulu“ scrie: ,Numai prin forti'a bruta
Cazaculu va puté sé ne rapésca Basarabi’a, pe care
Roma&nii nu i-o vor d4 nici de buna voia, nici stdndu
nepasatori cu ménile incrucisiate pe peptu. Catu se
atinge de anecsarea Dobrogei si de impaméntenirea
evrellor, nici chiar fortT’a cea mai bruta nu va fi in
stare sé ne faca a primi aceste funeste daruri.* Inse
» Timpulu* scrie, c de si nu se péte pastré Basarabia,
Roménf’a 8¢ nu refuse Dobrogia cu portulu Sulina,
Kiustenge si Mangalia si acea bucata de teritorn din
néy’a Bulgaria.

. Miscarile electorale se incepura in téte partile.
Cetimu si de unele candidari romine. Credemu ci in
or. viitoru vom puté inregistrd unu numeru mai mare.

Sciri merunte. ¥, Le Temps“ scrfe : ,Congres-
sulu a consacratu jafuirea Basarabiei. Desmembrarea
Roméniei va fi o péta in istori'a Russici. Ea nu va
face onére puterilor. — Unu diuaru din Dobritinu a
publicatu cu bucuria, c& Rothschild a cumperatu 21
miliéne de mente (mantéua) unguresci; dar apoi fu si-
litu a corege cu durere, ci nu mente, ci rente. — La
principele Koburg in Pesta 8’a sequestratu mobilele
pentru restantia de dare; apoi se constatd, ch darea
aceea 8’a platitu de multu. — Francia a adoptatuunu
nou stindardu nationalu si oficialu, atitu pentru in-
fanteria, c&tu si pentru artileria si cavalerfa. — La
Paris se va tiné 81 o espositiune de cini. — Fodmetea
din China devine totu mai infricosiata; pan’acuma
vr'o cinci miliéne de 6meni au muritn de fdme. —
»,Lie Siécle* vorbindu de congressulu din Berlin, dice:
»Este o Plevna diplomatica, o care Bismarck a ju-
catu rolu armatei roméne. — O ciuperea de 1 metru
81 20 ¢. m. in circonferentia, si cintarindu unu chilo-
gram si jumetate fu presintata de curéndu Societdtii
de agricultura din Charente. — Prefectulu Venetiei
fu destituitu de guvernulu italianu, c4 semnu de sa-
tisfactiune pentru demonstratiunea facuta acolo in
contra Austro-Ungariei. — Nobiling se afla din ce in
ce mai bine, — La ocn’a de sare de la Slanic in Bo-
mani’a s'au descoperitn defraudari colossale. X In
septeman’a trecuta a fost grindina in Biharia, Sat-
maru si in o parte a Ardélului. — Perderile Rusilor
in resboiulu din urma s’an urcatu la 321,000 émeni,
intre cari 2700 oficieri.

BEF Semestrulu primn se incheia eu nume-
rulu presinte. Ne rugimu de onorab. nostru publicu
sé binevoiésca a-si rennoi de timpuriu abonamentele,
cd sé nu fimu siliti a Intrerumpe espedarea foii.

A

Cu tipariulu lui Alesandru Kocsi in Pest’a. 1878. Calea tierei nr. 39.
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